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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the
safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Installation Guide

Attach the base to the mounting bracket through the four screw holes at the bottom.
Connect the power connector and type-B USB connector into the corresponding ports on the
rear of the R12 base, plug the PSU into a power socket and connect the type-A USB
connector to the PC. Short press the power button on the rear of the R12 base (short press
to power on, long press to power off).

Navigate to MOZA Racing (www.mozaracing.com) and download the latest version of the
MOZA Pit House software. Install it and start your racing journey!

Desk Clamp Installation Guide

Align the four holes on the base and clamp and use the four supplied screws to attach them
both securely. Place the clamp and base into position on the desk and fully tighten the knobs
until the base is secure enough to prevent movement during use.

Precautions

To ensure safe and proper use of this device, please follow these guidelines:

Do not expose the device to liquids or humidity as it may cause fire or electric shock.

Avoid using the device in direct sunlight.

Recommended indoor temperature: 15°C ~ 35°C.

For your safety and well-being, please monitor your gaming time and take breaks as

needed.

e The device is not suitable for children under the age of 6, small accessories may pose
a choking hazard! Children under 13 years of age should have adult supervision.

e It is strictly forbidden to disassemble the equipment by yourself, failure to adhere to

this will result in loss of warranty.


http://www.mozaracing.com/

e The equipment must be connected with the factory-supplied power supply to ensure
the electrical safety and the protection of user rights and interests.

e In order to ensure user safety, parts repair or replacement can only be carried out by
officially authorized repair centres.

e Non-standard power supplies are strictly prohibited even if data such as related
voltages match.

e Use only AC power provided by a standard wall outlet to avoid damage to the
product.

¢ Do not expose the device to heat sources.

e Unplug the power cord of the device if it will not be used for a long time.

o If you find any abnormality, please stop using it immediately and seek help from
MOZA representatives or authorized repair centres.

e Stay tuned to our official website and social media platforms for the latest product
updates.

Important note: This product is designed as a simulator! Please remember to distinguish
simulations from reality and drive safely!

Software Introduction

On the main page, you can view the working status of each connected device, set the
wheelbase, force feedback, pedals, steering wheels and digital dashes, etc., and you can
quickly start the game.
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Presets are recommended for sim racing beginners, while professional sim racing drivers can
create presets of their own.
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MOZA'’s FFB equalizer allows full customization and fine-tuning of the FFB effects spectrum
for a perfect setup for all track conditions.
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Full customization of the shift indicator LEDs is available in the control centre. Timing, colour
and shift modes can all be adjusted to suit every car and setup.

& MOZA Pit House 1.2.0.114 - O X

MO=Z=ZA
AAC i NG

Key Combination Description

Steering Wheel Settings

(L]
—
u

) L I
A

.
L] )
Brightness
S esSSS—— 50
2
c

[ Default Setting ] [ Import Setting ]

Quickly adjust the pedal stroke to enrich the foot feel to meet individual needs. MOZA offers
a wide range of pedals that can be used with R12 wheel base.
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Easily upgrade the MOZA Pit House with one click and enjoy the latest functional experience.

ﬂ MOZA Pit House 1.2.0.114

MOZ A

Device not connected

= O X

Steering Wheel

v1.2.1.4

Device not connected Device not connected

Parameters

Supported platforms PC

Drive type Direct Drive

Max steering wheel rotation Unlimited

Material Aviation-grade aluminium alloy
Colour Black

Peak torque 12N-m

Input voltage 110~220V AC/ 36V DC

USB refresh rate 1000Hz

Quick release system Supported

Mounting method

4-hole bottom mount

Desk clamp

Optional

Firmware upgrade function

Supported



Additional Notes

e This product has high force feedback strength and small parts. Children are
prohibited from using it without adult guidance.

e Keep away from loose clothing and easily tangled objects such as hair, cables, skirts,
etc.

e MOZA R12 is ready to use right out of the box. Firmware is updated to the latest
version at the factory. For more information on software updates, visit the MOZA
website.

e This manual is intended for demonstration purposes only and should not be used for
marketing. It provides a general overview of a single product, including related
product series. Please refer to the actual product when making a purchase.

e The product images and content above are for demonstration purposes and may not
precisely match the external design (including but not limited to appearance, colour,
size) and content display (including but not limited to background, UI, pictures) of
the actual product. Please refer to the actual product for accurate information.

e The above test data are all from the MOZA test laboratory and may not reflect the
actual performance factors due to usage conditions and environmental reasons.

e The information provided, such as descriptions and images, is subject to change.
MOZA may update the content to better reflect the performance and specifications of
the actual product, ensuring more accurate information. Product availability may vary
due to unforeseen issues during batch processing or delivery. In such cases, MOZA
reserves the right to modify the descriptions and images as needed without prior
notice. For the most up-to-date information, please refer to official channels.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it
shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlim. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na nasi zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pruvodce instalaci

Pripevnéte zakladnu k montaznimu drzaku Ctyfmi otvory pro Srouby ve spodni Casti. Pripojte
napajeci konektor a konektor USB typu B do odpovidajicich portli na zadni strané zakladny
R12, zapojte napajeci zdroj do zasuvky a pripojte konektor USB typu A k pocitaci. Kratce
stisknéte tlacitko napajeni na zadni strané zakladny R12 (kratkym stisknutim se zapne,
dlouhym stisknutim se vypne).

Prejdéte na stranku MOZA Racing (www.mozaracing.com) a stahnéte si nejnovéjsi verzi
softwaru MOZA Pit House. Nainstalujte ji a vydejte se na zavodni cestu!

Priivodce instalaci stolni svorky

Zarovnejte Ctyfi otvory na zakladné a svorce a pomoci ¢ty dodanych Sroub( je pevné
pripevnéte. Umistéte svorku a zakladnu na misto na stole a pIné utahnéte knofliky, dokud
nebude zakladna dostatecné zajiSténa, aby se béhem pouzivani nepohybovala.

Bezpecnostni opatreni

Pro zajisténi bezpecného a spravného pouzivani tohoto zafizeni dodrZujte tyto pokyny:

e Nevystavuijte zarizeni plisobeni kapalin nebo vihkosti, protoze by mohlo dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

e Zarizeni nepouzivejte na primém slunecnim svétle.

e Doporucena vnitrni teplota: 15°C ~ 35°C.

e Pro svou bezpecnost a pohodu sledujte ¢as straveny hranim a podle potreby si
délejte prestavky.

e Zarizeni neni vhodné pro déti mladsi 6 let, malé prislusenstvi mlze predstavovat
nebezpedi uduseni! Déti mladsi 13 let by mély mit dohled dospélé osoby.
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Je prisné zakazano zafizeni rozebirat svépomoci, nedodrzeni tohoto zakazu bude mit
za nasledek ztratu zaruky.

Zarizeni musi byt pripojeno k napajeni dodavanému vyrobcem, aby byla zajisténa
elektricka bezpecnost a ochrana prav a zajmd uzivatele.

V zajmu zajisténi bezpecnosti uzivatele mohou opravy nebo vymény dilli provadét
pouze oficialné autorizovana servisni strediska.

Nestandardni napajeci zdroje jsou prisné zakazany, i kdyz se Udaje, jako je souvisejici
napéti, shoduiji.

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, pouzivejte pouze napajeni stfidavym proudem ze
standardni zasuvky.

Nevystavuijte zafizeni zdrojdm tepla.

Pokud nebudete zafizeni delsi dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel.

Pokud zjistite jakoukoli abnormalitu, okamzité jej prestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc zastupcl spolecnosti MOZA nebo autorizovanych servisnich stredisek.
Sledujte nase oficialni webové stranky a socialni sité, kde najdete nejnovéjsi
aktualizace produktd.

Diilezité upozornéni: Tento produkt je urcen jako simulator! Nezapomerite prosim
rozliSovat simulaci od reality a jezdéte bezpecné!

Predstaveni softwaru

Na hlavni strance si mdzete prohlédnout funkcéni stav kazdého pripojeného zafizeni, nastavit
zakladnu, silu zpétné vazby, pedaly, volanty, palubni desky a podobné a rychle spustit hru.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 - O X

MO=ZA

| Game Launcher
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Game Force Feedback Intensity
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Predvolby jsou doporuceny pro zacinajici zavodniky, zatimco profesionalni zavodnici si mohou
vytvorit vlastni predvolby.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 - | X
MOZA
(- R Y L
f Basic Settings Advanced Settings FFB Effect Equalizer Base FFB Curve Miscellaneous
Preset Modes Browse Reset Game Force Feedback Intensity
@ Drift Formula 1 61 Karting Performance o — 20
Rally 30 50 70 100
il
Maximum Steering Angle Maximum Wheel Speed
] @ 720 10— 50
= L —
o 720 0 100
o
360 540 2 s00  Synchronous @D Wheel Spring Strength
= ! 0
Road Sensitivity
0 5 50 100
ih 10
\
- 4 Wheel Damper
o — 0
[,
1] 30 60
2
)
| Load preset I I Export Preset l

Ekvalizér FFB od spolecnosti MOZA umozriuje pIné prizplisobeni a jemné doladéni spektra
efektl FFB pro dokonalé nastaveni pro vSechny podminky na trati.
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V ovladacim centru je k dispozici Uplné pfizptisobeni kontrolky LED fazeni. Casovani, barvu a
rezimy fazeni Ize upravit tak, aby vyhovovaly kazdému vozu a nastaveni.
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Rychlym nastavenim zdvihu pedal obohatite pocit nohou a pfizplsobite jej individualnim
potfebam. MOZA nabizi Sirokou Skalu pedald, které Ize pouZit s koly R12.
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Jednim kliknutim mdZete snadno upgradovat dim MOZA Pit House a uzivat si nejnovéjsi
funkéni zazitky.
& MOZA Pit House 1.2.0.114 — 0

MOZ A

Steering Wheel
vl.2.1.4

Device not connected Device not connected Device not connected

Device not connected Device not connected Device not connected

Parametry
Podporované platformy

PC

Typ pohonu

Primy pohon

Maximalni otaceni volantu

Neomezené

Material Letecka hlinikova slitina
Barva Cerna

Maximalni toCivy moment 12N-m

Vstupni napéti 110 ~ 220 VAC/ 36V DC
Obnovovaci frekvence USB 1000 Hz

Systém rychlého uvolnéni Podporovano

Zpisob montaze

Spodni montaz se 4 otvory

Stolni svorka

Volitelné

Funkce aktualizace firmwaru

Podporovano

17



Dalsi poznamky

e Tento vyrobek ma vysokou silu zpétné vazby a malé dily. Détem je zakazano pouzivat
jej bez dozoru dospélé osoby.

e Nepriblizujte se zakladnou k volnému obleceni a snadno zamotatelnym predmétlim,
jako jsou vlasy, kabely, sukné apod.

e MOZA R12 je pripraven k pouziti ihned po vybaleni z krabice. Firmware je z vyroby
aktualizovan na nejnovéjsi verzi. Dalsi informace o aktualizacich softwaru naleznete
na webovych strankach spolecnosti MOZA.

e Tato pfirucka je uréena pouze k demonstracnim ucellim a neméla by byt pouzivana k
marketingovym ucellim. Poskytuje obecny prehled o jednom vyrobku, véetné
souvisejicich produktovych fad. Pfi ndkupu se prosim seznamte se skutecnym
produktem.

e VySe uvedené obrazky a obsah produktu slouzi k demonstracnim Gcellim a nemusi
presné odpovidat vnéjSimu designu (mimo jiné vzhledu, barve, velikosti) a zobrazeni
obsahu (mimo jiné pozadi, uZivatelské rozhrani, obrazky) skute¢ného produktu.
Presné informace naleznete u skute¢ného produktu.

e VSechny vysSe uvedené Udaje o testech pochazeji ze zkusebni laboratore MOZA a
nemusi odrazet skutecné vykonnostni faktory z dlivodu podminek poufZiti a prostredi.

e Poskytované informace, jako jsou popisy a obrazky, se mohou zménit. Spole¢nost
MOZA mize obsah aktualizovat, aby |épe odrazel vykon a specifikace skutecného
vyrobku a zajistila tak presnéjsi informace. Dostupnost vyrobku se mize lisit v
dUsledku nepredvidanych problém{ pti zpracovani Sarzi nebo dodavkach. V takovych
pripadech si spolecnost MOZA vyhrazuje pravo popisy a obrazky podle potreby
upravit bez predchoziho upozornéni. Nejaktualnéjsi informace naleznete na oficialnich
kanalech.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupuijiciho (napf. pfi prepraveé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

Prirozené opottebeni a starnuti spotrebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prisluSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZete predejit moznym negativnim
dUsledk@m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim

svVvs

za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
nasledujlce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie. Osobitnl pozornost’ venujte
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky k pristroju, obratte
sa na nasu zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Sprievodca instalaciou

Pripevnite zakladriu k montaznej konzole pomocou Styroch otvorov na skrutky v spodnej
Casti. Pripojte napajaci konektor a konektor USB typu B k prislusnym portom na zadnej
strane zakladne R12, zapojte napajaci zdroj do elektrickej zasuvky a pripojte konektor USB
typu A k pocitacu. Kratko stlacte tlacidlo napajania na zadnej strane zakladne R12 (kratkym
stlatenim sa zapne, dlhym stlacenim sa vypne).

Prejdite na webovl stranku MOZA Racing (www.mozaracing.com) a stiahnite si najnovsiu
verziu softvéru MOZA Pit House. Nainstalujte si ho a zacnite pretekat’!

Sprievodca instalaciou stolovej svorky

Zarovnaijte Styri otvory na zakladni a svorke a pevne ich zaistite pomocou Styroch dodanych
skrutiek. Umiestnite svorku a zakladnu na miesto na stole a Uplne utiahnite gombiky, kym
zakladna nebude dostatocne zaistend, aby sa pocas pouzivania nepohybovala.

Bezpecnostné opatrenia

Na zaistenie bezpecného a spravneho pouZivania tohto zariadenia dodrZiavajte tieto pokyny:

e Nevystavuijte zariadenie pdsobeniu kvapalin alebo vihkosti, pretoze by to mohlo
spdsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym prddom.

e Zariadenie nepouzivajte na priamom slne¢nom svetle.

e Odporucana vnutorna teplota: 15 °C ~ 35 °C.

e V zaujme svojej bezpecnosti a pohody sledujte ¢as hrania a podla potreby si robte
prestavky.

e Zariadenie nie je vhodné pre deti mladsie ako 6 rokov, malé prislusenstvo moze
predstavovat’ nebezpecenstvo udusenia! Deti mladsie ako 13 rokov by mali byt’ pod
dohl'adom dospelej osoby.
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Je prisne zakazané demontovat’ zariadenie svojpomocne, nedodrZanie tohto zakazu
bude mat’ za nasledok stratu zaruky.

Zariadenie musi byt’ pripojené k napajaniu dodanému vyrobcom, aby sa zabezpedila
elektrickd bezpecnost’ a chranili sa prava a zaujmy pouzivatela.

V zaujme zaistenia bezpecnosti pouzivatela mozu opravy alebo vymenu dielov
vykonavat' len oficidlne autorizované servisné strediska.

NesStandardné napajacie zdroje su prisne zakazané, aj ked’ sa udaje, napriklad
sUvisiace napatie, zhoduju.

Aby nedoslo k poskodeniu vyrobku, pouzivajte iba napajanie striedavym pridom zo
Standardne;j elektrickej zasuvky.

Zariadenie nevystavujte zdrojom tepla.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat, odpojte napajaci kabel.

Ak zistite akukol'vek abnormalitu, okamzZite ho prestanite pouzivat’ a vyhladajte
pomoc zastupcov spolocnosti MOZA alebo autorizovanych servisnych stredisk.
Sledujte nase oficialne webové stranky a socidlne média, kde najdete najnovsie
aktualizacie produktov.

Dolezité upozornenie: tento produkt je urceny ako simulator! Nezabudnite rozliSovat’
simulaciu od reality a jazdit’ bezpecne!

Predstavenie softvéru

Na hlavnej stranke mézete zobrazit’ funkény stav kazdého pripojeného zariadenia, nastavit’
zakladnu, silu spatnej vazby, pedale, volanty, pristrojové panely atd’. a rychlo spustit’ hru.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 - O X

MO=ZA

| Game Launcher

2°

Game Force Feedback Intensity

e— 60

Pedals

Throttle Test

setmin o — set max

Maximum Steering Angle m Brake Test

— 540 selmin  c— set max

Clutch Test

Setmin  c— set max
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Predvolby sa odporicaju pre zacinajucich pretekarov, zatial' co profesionalni pretekari si
mozu vytvorit’ vlastné predvolby.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 - | X

MOZA
AAC I NG

Basic Settings Advanced Settings FFB Effect Equalizer Base FFB Curve Miscellaneous

]
-
@

Preset Modes Browse Reset Game Force Feedback Intensity
Drift Formula 1 GT Karting Performance C— 0
Rally 30 50 70 100
il
Maximum Steering Angle Maximum Wheel Speed
- ® 720 i5 e— 50
= L —
0 0 30 100
o 3
360 540 00 synchronous @D Wheel Spring Strength
= ! 0
Road Sensitivity
0 25 s0 100
ih 10
\
- 4 Wheel Damper
o — 0
o
0 30 60
B,
'

| Load preset I I Export Preset l

Ekvalizér FFB od spolo¢nosti MOZA umoziiuje Uplné prispdsobenie a jemné doladenie spektra
efektov FFB pre dokonalé nastavenie pre vSetky podmienky na trati.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 — m] X

Basic Settings Advanced Settings FFB Effect Equalizer Base FFB Curve Miscellaneous

Operating 80km/h Kerb - . 160km/h Kerb 80km/h Grass 240km/h Kerb 60km/h Sand
Wheel Body Bumps Effects ABSVibration Effects Effects Effects Effects o

pill

=

"
oo \ 1|1 e—
"
‘ I / \ /
I

\

&

&

2 OHz 10Hz 15Hz 25Hz 40Hz 50Hz 100Hz
=
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UpIné prispdsobenie LED svetla radenia je k dispozicii v riadiacom centre. Casovanie, farba a

rezimy radenia sa daji nastavit’' tak, aby vyhovovali kazdému vozidlu a nastaveniu.

& MOZA Pit House 1.2.0.114

MO=Z=ZA
AAC i NG

Key Combination Description

Steering Wheel Settings

(L]
—
u

j>1o]

Brightness

O s——

[ Default Setting ] [ Import Setting ] m

Rychlo upravte chod pedalov tak, aby ste obohatili pocit svojich néh a prispdsobili ho svojim
individudlnym potrebam. MOZA ponuka Siroku Skalu pedalov, ktoré mozno pouzivat' s

kolesami R12.

& MOZA Pit House 1.2.0.114

MO=A

AR A C I

fa Clutch Brake

Output Curves Output Curves

e ' Yo

=
@

o
=

4
o =

‘ h h

\

L

Reverse off Reverse

&H Calibrate Start Calibrating Calibrate

2 Pressure Point Setting

S e

)

aavawE - N

Throttle

Output Curves

/B 0 B

- + =
Ul
off Reverse off
Start Calibrating Calibrate Start Calibrating

50

I Default Setting ] I Import Setting l m
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Jednym kliknutim moéZete I'ahko aktualizovat’ svoj MOZA Pit House a vychutnavat' si

najnovsie funkcéné zazitky.

& MOZA Pit House 1.2.0.114

MOZ A

Device not connected

Device not connected

Parametre
Podporované platformy

Steering Wheel
vl.2.1.4

Device not connected Device not connected

Device not connected Device not connected

PC

Typ pohonu

Priamy pohon

Maximalne natocenie volantu

Neobmedzené

Material Letecka hlinikova zliatina
Farba Cierna

Maximalny kratiaci moment 12N-m

Vstupné napdtie 110 ~ 220 V AC/36 V DC
Obnovovacia frekvencia USB 1000 Hz

Systém rychleho uvol'nenia Podporované

Sposob montaze

Spodna montaz so 4 otvormi

Stolova svorka

Volitel'né

Funkcia aktualizacie firmvéru

Podporované
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Dalsie poznamky

e Tento vyrobok ma vysoku silu spatnej vazby a malé cCasti. Detom je zakazané
pouzivat’ ho bez dozoru dospelych.

e Zakladriu drzte mimo vol'ného oblecenia a predmetov, ktoré sa mozu I'ahko zamotat/,
ako su vlasy, tasky, sukne atd'.

e MOZA R12 je pripraveny na pouzitie ihned’ po vybaleni zo skatule. Firmvér je z vyroby
aktualizovany na najnovsiu verziu. Viac informacii o aktualizaciach softvéru najdete
na webovej lokalite MOZA.

e Tato prirucka slizi len na demonstracné Ucely a nemala by sa pouzivat’ na
marketingové Ucely. Poskytuje vSeobecny prehlad jedného produktu vratane
suvisiacich produktovych radov. Pri kiipe sa oboznamte so skutoénym vyrobkom.

e Vyssie uvedené obrazky a obsah produktu slizia len na demonstracné ucely a
nemusia presne zodpovedat’ vonkajsiemu dizajnu (okrem iného vzhl'adu, farbe,
vel'kosti) a zobrazeniu obsahu (okrem iného pozadia, pouZivatel'ského rozhrania,
obrazkov) skuto¢ného produktu. Presné Udaje najdete v skuto¢nom vyrobku.

e VsSetky uvedené Udaje z testov pochadzaju zo skisobného laboratdria MOZA a
nemusia odrazat’ skutocné vykonnostné faktory vzhl'adom na podmienky pouzitia a
prostredie.

e Poskytované informacie, ako napriklad opisy a obrazky, sa mézu zmenit'. Spolocnost’
MOZA méze aktualizovat’ obsah, aby lepSie odrazal vykon a Specifikacie skuto¢ného
vyrobku a poskytoval presnejsie informacie. Dostupnost’ vyrobku sa moze lisit’ v
dbsledku nepredvidaného spracovania Sarzi alebo problémov s dodavkami. V takychto
pripadoch si spolo¢nost’ MOZA vyhradzuje pravo upravit’ opisy a obrazky podla
potreby bez predchadzajiceho upozornenia. Aktualne informacie najdete na
oficidlnych kanaloch.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny na Alza.cz sa vztahuje 2-ro¢na zaruka. V pripade potreby opravy
alebo iného servisu v zarucnej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je potrebné
predlozit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je mozné uznat’ reklamaciu, sa povazuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujiceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd".).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd".).

e Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinené a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZité napajacie zdroje atd".

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom zmenit’
alebo rozsirit’ vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit' neoriginalne
diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie splha zakladné poziadavky a d'alSie prislusné ustanovenia smernic EU.

C¢€

OEEZ

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ — 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat’ na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdézete predist moznym
negativnym désledkom na Zivotné prostredie a I'udské zdravie, ktoré by inak mohli byt
spOsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. DalSie informéacie ziskate na
miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu
odpadu méze mat’ za nasledok pokuty v stlade s vnatroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késobbi
hasznalatra. Forditson kiilonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

| www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importor Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Csatlakozasi portok és méretek

USB-B

Peddl 1 L Vészledllas
Dash e Kézifék
Valté
90.00
oo
A I -
I B
@7.00 @3.50
_ —
225.87 { #;
L]
8
‘ D Q
s al I ul
78.40
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Telepitési utmutato

Rdgzitse az alapot a tartdkonzolhoz az aljan 1évé négy csavarfuraton keresztiil.
Csatlakoztassa a tapcsatlakozot és a B tipusu USB-csatlakozdt az R12 alap hatsé részén
talalhaté megfelel6 portokba, csatlakoztassa a tapegységet egy haldzati aljzatba, és
csatlakoztassa az A tipusu USB-csatlakozdt a szamitdgéphez. Nyomja meg roviden a
bekapcsoldgombot az R12 alap hatsé részén (révid megnyomas a bekapcsolashoz, hosszu
megnyomas a kikapcsolashoz).

Navigdljon a MOZA Racing (www.mozaracing.com) oldalra, és toltse le a MOZA Pit House
szoftver legUjabb verzidjat. Telepitse és kezdje el a versenyzdi kalandokat!

Asztali bilincs telepitési Gtmutato

Igazitsa egymashoz az alapon és a bilincsen 1évo négy lyukat, és a négy mellékelt csavarral
rogzitse mindkett6t biztonsagosan. Helyezze a bilincset és az alapot az asztalra, és hlzza
meg teljesen a gombokat, amig az alap eléggé rogziil ahhoz, hogy hasznalat kézben ne
mozogjon.

Ovintézkedések

A késziilék biztonsagos és megfelel6 hasznalata érdekében kérjiik, kdvesse az alabbi
iranyelveket:

o Ne tegye ki a késziiléket folyadékoknak vagy nedvességnek, mert ez tiizet vagy
aramiitést okozhat.

o Kerilje a késziilék hasznalatat kozvetlen napfényben.

e Ajanlott beltéri hOmérséklet: 15°C ~ 35°C.

o Az On biztonsaga és joléte érdekében kérjiik, hogy figyelje a jatékidét, és sziikség
szerint tartson szlineteket.

o Akésziilék 6 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas, a kis tartozékok
fulladasveszélyt jelenthetnek! A 13 év alatti gyermekek felnétt felligyelete sziikséges.
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e Szigoruan tilos a berendezést sajat maga szétszerelni, ennek be nem tartasa a
garancia elvesztését eredményezi.

e A késziiléket a gyarilag biztositott tapegységhez kell csatlakoztatni, hogy biztositsa az
elektromos biztonsagot, valamint a felhasznaldi jogok és érdekek védelmét.

e A felhasznald biztonsaga érdekében az alkatrészek javitasat vagy cseréjét csak
hivatalosan engedélyezett javitokézpontok végezhetik.

e A nem szabvanyos tapegységek szigoruan tilosak, még akkor is, ha az adatok,
példaul a kapcsolddé fesziiltségek megegyeznek.

e A termék karosodasanak elkertilése érdekében csak szabvanyos fali konnektor altal
biztositott valtakoz6 dramot hasznaljon.

e Ne tegye ki a késziiléket héforrasoknak.

e Hulzza ki a késziilék tapkabelét, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

e Ha barmilyen rendellenességet észlel, kérjiik, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat, és forduljon a MOZA képviselGihez vagy a hivatalos javitdkdzpontokhoz.

e Maradjon vellink hivatalos weboldalunkon és a kdzosségi média platformokon a
legUjabb termékfrissitésekért.

Fontos megjegyzés: Ez a termék szimulatornak késziilt! Kérjlk, ne felejtse el
megkuilonboztetni a szimulacidkat a valdésagtdl, és vezessen biztonsagosan!

Szoftver bevezetése

A féoldalon megtekintheti az egyes csatlakoztatott eszk6zok miikodési allapotat, bedllithatja
a tengelytavot, az erdvisszacsatolast, a pedalokat, a kormanykereket és a digitalis vonalakat
stb., és gyorsan elindithatja a jatékot.

. MOZA Pit House 1.2.0.114 == O X

MO=Z=A

| Game Launcher

Game Force Feedback Intensity

e—— 60

Pedals

Throttle Test

setmin  com— set max
Maximum Steering Angle m Brake Test
2 > 500 setmin — set max
Clutch Test
a Y

setmin  c— set max
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Az el6bedllitasok a kezdd szimulatoros versenyzoknek ajanlottak, mig a profi szimulatoros
versenyzok sajat el6bedllitdsokat hozhatnak létre.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 ~ = %
MOZA
RAC I NG
@ Basic Settings Advanced Settings FFB Effect Equalizer Base FFB Curve Miscellaneous
Preset Modes Browse Reset Game Force Feedback Intensity
@ Drift Formula 1 61 Karting Performance — 20
Rally 30 50 70 100
il
Maximum Steering Angle Maximum Wheel Speed
- Q 720 o — 50
- L ee—
@ 20 30 100
o
360 540 2 900 synchronous @D Wheel Spring Strength
= ! 0
Road Sensitivity
50 100
i 10
\
- 4 Wheel Damper
o — 0
[,
30 a
2
)

l Load preset I [ Export Preset l

A MOZA FFB equalizer lehet6vé teszi az FFB effektus spektrumanak teljes testreszabasat és
finomhangolasat, hogy minden palyakoriilményhez tokéletes beallitast biztositson.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 — m] X

Basic Settings Advanced Settings FFB Effect Equalizer Base FFB Curve Miscellaneous

Operating 80km/h Kerb - . 160km/h Kerb 80km/h Grass 240km/h Kerb 60km/h Sand
Wheel  SOUYBUMPS e peces ABS Vibration "¢ frects Effects Effects Effects o

pill

=

"
L) \ |1 —
i
‘ 0 / \ /
I

\

L
&

2 OHz 10Hz 15Hz 25Hz 40Hz 50Hz 100Hz
=

pis l I Sapthetn I m
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A valtasjelzo LED-ek teljes kor(i testreszabasa elérhetd a vezérl6kdzpontban. Az id6zités, a
szin és a valtasi mddok mind beallithatdk, hogy minden autéhoz és beallitashoz
illeszkedjenek.

& MOZA Pit House 1.2.0.114

MO=ZA
AAC I NG

Steering Wheel Set‘tings Key Combination Description

(L]
B
pilR

’ -< 0000000000
\ |

Brightness

R L — 50

-]

l Default Setting I I Import Setting l m

Gyorsan bedllithatja a pedaliitést, hogy a labérzetet az egyéni igényeknek megfeleléen

gazdagitsa. A MOZA pedalok széles valasztékat kinalja, amelyek az R12-es kerékagyhoz
hasznalhatok.

& MOZA Pit House 1.2.0.114

— m} X
MO=ZA
AAC I NG
a Clutch Brake Throttle
Output Curves Output Curves Output Curves

- a2 - Kam arara K 4 e

* . + +
= =
o 1
‘ i i I
\
L Reverse off Reverse off Reverse off
2 Pressure Point Setting 50

o |

=

[ Default Setting l l Import Setting I m
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Egy kattintassal kdnnyedén frissitheti a MOZA Pit House-t, és élvezheti a legujabb

funkcionalis élményt.

& MOZA Pit House 1.2.0.114

MOZ A

Device not connected

Device not connected

Paraméterek
Tamogatott platformok

Steering Wheel
vl.2.1.4

Device not connected Device not connected

Device not connected Device not connected

PC

Hajtas tipusa

Kozvetlen meghajtas

Maximalis kormanykerék elfordulas

Korlatlan

Anyag Replilégép-osztalyl aluminiumotvozet
Szines Fekete

Csucsnyomaték 12N-m

Bemeneti fesziiltség 110~220V AC/ 36V DC

USB frissitési sebesség 1000Hz

Gyorskioldo rendszer Tamogatott

Szerelési modszer

4 lyuku alsé rogzités

Asztali bilincs

Opcionalis

Firmware frissitési funkcio

Tamogatott
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Tovabbi megjegyzések

e Ez a termék nagy erdvisszacsatolasi erdvel és kis alkatrészekkel rendelkezik.
Gyermekek felnétt felligyelete nélkiil nem hasznalhatjak.

e Tartsa tavol a laza ruhaktdl és a kénnyen 6sszegubancolddo targyaktol, mint példaul
haj, kabelek, szoknyak stb.

e A MOZA R12 a dobozbdl kivéve azonnal hasznalatra kész. A firmware a gyarban a
legljabb verzidra van frissitve. A szoftverfrissitésekkel kapcsolatos tovabbi
informaciokért latogasson el a MOZA weboldalara.

e Ez a kézikdnyv csak bemutatd célokra szolgal, és nem hasznalhaté marketing célokra.
Egyetlen termékrdl nyuijt altalanos attekintést, beleértve a kapcsolodd
termékcsaladokat is. Kérjlk, vasarlaskor tekintse meg a tényleges terméket.

o A fenti termékképek és tartalmak bemutatd célokat szolgalnak, és el6fordulhat, hogy
nem felelnek meg pontosan a tényleges termék kiils6 megjelenésének (beleértve, de
nem kizardlagosan a megjelenést, szint, méretet) és tartalmi megjelenitésének
(beleértve, de nem kizardlagosan a hatteret, felhasznaloi feliiletet, képeket). Kérjik,
a pontos informaciokért tekintse meg a tényleges terméket.

o A fenti tesztadatok mind a MOZA tesztlaboratdriumabdl szarmaznak, és a hasznalati
feltételek és kornyezeti okok miatt nem feltétlendl tiikrozik a tényleges
teljesitménytényezoket.

¢ A megadott informacidk, mint példaul a leirasok és képek, valtozhatnak. A MOZA
frissitheti a tartalmat, hogy az jobban tiikrozze a tényleges termék teljesitményét és
specifikacidit, biztositva a pontosabb tajékoztatast. A termék elérhetdsége a tételek
feldolgozasa vagy a szallitas soran felmeriild elre nem lathatd problémak miatt
valtozhat. Ilyen esetekben a MOZA fenntartja a jogot, hogy a leirasokat és képeket
sziikség szerint, el0zetes értesités nélkiil mddositsa. A legfrissebb informaciokért
kérjlk, keresse a hivatalos csatornakat.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaido alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon kozvetlenil a
termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétol eltéro célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, (izemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkdzokkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiilsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziiltség,
elektrosztatikus kistilési fesziiltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszliltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidéhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcién vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleloségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek és az unids irdnyelvek egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids irdnyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelGen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijtohelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz
vagy a legkozelebbi gylijtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti eléirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

| www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

| www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Anschlussmoglichkeiten und Abmessungen

USB-B Netzschalter

Pedal -~ Not-Aus
Streaming Handbremse

Schieber
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Installation

Befestigen Sie den Sockel durch die vier Schraubenldcher an der Unterseite an der
Halterung. Verbinden Sie den Netzstecker und den USB-Stecker Typ B mit den
entsprechenden Anschliissen auf der Riickseite der R12-Basis, stecken Sie das Netzteil in
eine Steckdose und verbinden Sie den USB-Stecker Typ A mit dem PC. Driicken Sie kurz auf
den Netzschalter auf der Riickseite des R12 Sockels (kurz driicken zum Einschalten, lang
driicken zum Ausschalten).

Navigieren Sie zu MOZA Racing (www.mozaracing.com) und laden Sie die neueste Version
der MOZA Pit House Software herunter. Installieren Sie sie und beginnen Sie Ihr Rennen!

Installation der Schreibtischklemmen

Richten Sie die vier Locher am Sockel und an der Klemme aus und befestigen Sie beide mit
den vier mitgelieferten Schrauben sicher. Platzieren Sie die Klemme und den Sockel auf dem
Schreibtisch und ziehen Sie die Kndpfe vollstandig fest, bis der Sockel sicher genug ist, um
Bewegungen wahrend der Benutzung zu verhindern.
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VorsichtsmaBnahmen

Um eine sichere und ordnungsgemaBe Verwendung dieses Gerats zu gewahrleisten, befolgen
Sie bitte diese Richtlinien:

Setzen Sie das Gerat keinen Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus, da dies zu Branden
oder Stromschlagen flihren kann.

Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats in direktem Sonnenlicht.

Empfohlene Innentemperatur: 15°C ~ 35°C.

Zu Threr Sicherheit und Ihrem Wohlbefinden sollten Sie Ihre Spielzeit Giberwachen
und bei Bedarf Pausen einlegen.

Das Gerat ist nicht flr Kinder unter 6 Jahren geeignet, kleine Zubehorteile kénnen
eine Erstickungsgefahr darstellen! Kinder unter 13 Jahren sollten von Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

Es ist strengstens untersagt, das Gerat selbst zu demontieren, eine Nichtbeachtung
flihrt zum Verlust der Garantie.

Das Gerat muss an die werkseitig gelieferte Stromversorgung angeschlossen werden,
um die elektrische Sicherheit und den Schutz der Rechte und Interessen der Benutzer
zu gewahrleisten.

Um die Sicherheit des Benutzers zu gewahrleisten, diirfen Reparaturen oder der
Austausch von Teilen nur von offiziell zugelassenen Reparaturstellen durchgefiihrt
werden.

Nicht genormte Stromversorgungen sind strengstens verboten, auch wenn die Daten,
wie z. B. die Spannungen, Ubereinstimmen.

Verwenden Sie nur Netzstrom aus einer normalen Steckdose, um Schaden am Gerat
zu vermeiden.

Setzen Sie das Gerat keinen Warmequellen aus.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird.
Sollten Sie irgendwelche Anomalien feststellen, stellen Sie bitte sofort den Betrieb ein
und wenden Sie sich an einen MOZA-Vertreter oder ein autorisiertes
Reparaturzentrum.

Bleiben Sie auf unserer offiziellen Website und auf unseren Social-Media-Plattformen
auf dem Laufenden, um die neuesten Produkt-Updates zu erhalten.

Wichtiger Hinweis: Dieses Produkt ist als Simulator konzipiert! Bitte denken Sie daran,
Simulationen von der Realitdt zu unterscheiden und sicher zu fahren!

41



Software-Einfiithrung

Auf der Hauptseite kénnen Sie den Betriebsstatus jedes angeschlossenen Gerats einsehen,

den Radstand, das Force-Feedback, die Pedale, die Lenkrader und die digitalen Striche usw.
einstellen und das Spiel schnell starten.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114

== O X
MO=Z=ZA
A T N G | Game Launcher
=
@
@
m GS Steering Wheel " KicBase
2°
Game Force Feedback Intensity
= o e—— 60
work Mode @C
o
S}
\ Pedals More
IS
. Throttle Test
O tmn  c— et max
Maximum Steering Angle m Brake Test
- © —— 540 setmin  co— set max
Clutch Test
- SUMmin  c— set max

Die Voreinstellungen sind flir Sim-Racing-Anfanger empfehlenswert, wahrend professionelle
Sim-Racing-Fahrer ihre eigenen Voreinstellungen erstellen kénnen.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114
Py Basic Settings Advanced Settings FFB Effect Equalizer Base FFB Curve Miscellaneous

Preset Modes Game Force Feedback Intensity

@ Drift Formula 1 Kartir Perfomnce C— | 20
u
Maximum Steering Angle Maximum Wheel Speed
= ‘..‘:' 720 S ee——— 50
720
synchronous @ Wheel Spring Strength
ﬁ I 0
Road Sensitivity
] 10
\
h
-~ Wheel Damper
L ee— 20
o
2
[E]

it I [ Spert Trov | 1
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Der FFB-Equalizer von MOZA ermdglicht die vollstdandige Anpassung und Feinabstimmung
des FFB-Effektspektrums flir ein perfektes Setup fiir alle Streckenbedingungen.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 — O

P Basic Settings Advanced Settings FFB Effect Equalizer Base FFB Curve Miscellaneous

)

Operating Body Bumps 80km/h Kerb

ibratiqn 160km/h Kerb 80km/h Grass 240km/h Kerb 60km/h Sand
Wheel Effects ABS Vibration 1% P

ffects Effects Effects Effects

OHz 10Hz 15Hz 25Hz 40Hz 50Hz 100Hz

Die Schaltanzeige-LEDs kénnen lber das Kontrollzentrum vollsténdig angepasst werden.
Timing, Farbe und Schaltmodi kénnen fiir jedes Fahrzeug und jedes Setup angepasst
werden.

& MOZA Pit House 1.2.0.114 - O

MO=ZA
AAC I NG

Steering Wheel Set‘tings Key Combination Description

(L]
B
pilR

\ AEmTs  Em
\ .

O )
Brightness
L — 50
2
=

etausecing_| [ mponseins | [
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Stellen Sie den Pedalhub schnell ein, um das FuBgefiihl an die individuellen Bedirfnisse
anzupassen. MOZA bietet eine breite Palette von Pedalen, die mit R12 Radstand verwendet
werden koénnen.

@ MOZA Pit House 1.2.0.114 - m| X
MO=ZA
AAC I NG

a Clutch Brake Throttle

Output Curves Output Curves Output Curves
- /T rou ST i / J B
- - + +

= =

o 1

‘ i = i I

\ ( 10 ) 20 10 60 80 10( ) 2( 0 6 g 0

L Reverse off Reverse off Reverse off

2 Pressure Point Setting 50

e ——
=
l Default Setting J [ Import Setting l m

Risten Sie das MOZA Pit House einfach mit einem Klick auf und genieBen Sie die neueste
Funktionalitat.

' MOZA Pit House 1.2.0.114 = O X
Mo=L
(] R12 Black FSR Steering Wheel Pedals
o
Wheel E Steering Wheel
v1.2.1.3 2.1
@ vl.2.1.4
n ; : 3
Device not connected Device not connected Device not connected
=
Shifter Handbrake Digital Dash
igit
\
&
Device not connected Device not connected Device not connected
2

P

Rollback firmware version One click to upgrade all
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Parameter

Unterstiitzte Plattformen PC
Antriebstyp Direktantrieb
Maximale Lenkraddrehung Unbegrenzt

Material Aluminiumlegierung in Luftfahrtqualitat
Farbe Schwarz

Spitzendrehmoment 12N-m

Eingangsspannung 110~220V AC / 36V DC
USB-Bildwiederholfrequenz 1000Hz

Schnellspannsystem Unterstitzt

Montageverfahren 4-Loch-Bodenbefestigung
Schreibtischklammer Optional
Firmware-Upgrade-Funktion Unterstitzt
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Zusatzliche Hinweise

e Dieses Produkt hat eine hohe Kraftriickkopplungsstarke und kleine Teile. Kinder
dirfen es nicht ohne Anleitung von Erwachsenen benutzen.

e Halten Sie sich von loser Kleidung und leicht zu verheddernden Gegenstanden wie
Haaren, Kabeln, Rocken usw. fern.

e Der MOZA R12 ist sofort nach dem Auspacken einsatzbereit. Die Firmware wird im
Werk auf die neueste Version aktualisiert. Weitere Informationen zu Software-
Updates finden Sie auf der MOZA-Website.

e Dieses Handbuch ist nur flir Demonstrationszwecke gedacht und sollte nicht fiir
Marketingzwecke verwendet werden. Es bietet einen allgemeinen Uberblick iiber ein
einzelnes Produkt, einschlieBlich verwandter Produktserien. Bitte beziehen Sie sich
auf das tatsachliche Produkt, wenn Sie es kaufen.

e Die obigen Produktbilder und -inhalte dienen zu Demonstrationszwecken und
entsprechen mdglicherweise nicht genau dem duBeren Design (einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf Aussehen, Farbe, GroBe) und der Inhaltsdarstellung
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Hintergrund, Benutzeroberflache, Bilder)
des tatsachlichen Produkts. Bitte beziehen Sie sich flir genaue Informationen auf das
tatsachliche Produkt.

e Die oben genannten Testdaten stammen alle aus dem MOZA-Testlabor und spiegeln
maoglicherweise nicht die tatsachlichen Leistungsfaktoren wider, die durch die
Einsatzbedingungen und Umweltbedingungen bedingt sind.

e Die bereitgestellten Informationen, wie Beschreibungen und Bilder, kénnen sich
andern. MOZA kann den Inhalt aktualisieren, um die Leistung und die Spezifikationen
des tatsachlichen Produkts besser wiederzugeben und genauere Informationen zu
gewabhrleisten. Die Produktverfligbarkeit kann aufgrund unvorhergesehener Probleme
bei der Chargenverarbeitung oder Lieferung variieren. In solchen Fallen behdlt sich
MOZA das Recht vor, die Beschreibungen und Bilder bei Bedarf ohne vorherige
Ankiindigung zu andern. Die aktuellsten Informationen finden Sie auf den offiziellen
Kanalen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von
2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Natirlicher Verschlei und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegentiber nachteiligen duBeren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegeniiber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht tGber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen flr die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an Ihre
Ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen flihren.
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